1/8

HANKETEADE Korduvhange vélja kuulutatud 05.08.2019 kell 11.00
impregneeritud aktiivsoe sisseostmiseks 2019 a-ks

AS Narva Vesi (edaspidi hankija) kuulutab vélja veebilehehanke ,,Impregneeritud aktiivsoe
ostmine aastaks 2019% ning kaesolevaga teeb kdikidele potentsiaalsetele pakkujatele ettepaneku
esitada vastavalt hanketeates sisalduvatele tingimustele pakkumus.

1. Hanke tdldandmed

1.1.  hanke liik: veebilehehange, http://www.narvavesi.ee/254est.html

1.2.  Hankija nimi ja andmed: AS Narva Vesi, reg nr 10369373, Kulgu tn 4, 20104 Narva,
tel: 356 9000, e-post: info@narvavesi.ee.

1.3.  Hanke eest vastutav isik: AS Narva Vesi projektijunt Hilje Ounapuu, e-post:

hilje@narvavesi.ee

1.4.  Hanke nimetus: “Impregneeritud aktiivsde ostmine aastaks 2019.

1.5. Rahastamisallikas: AS Narva Vesi omavahendid.

1.6.  Hankelepingu eeldatav maksumus: 16 740 EUR (km-ta).

1.7.  Kas hange on jaotatud osadeks: Ei.

1.8.  Kas hankele on lubatud esitada alternatiivseid ja Ghispakkumusi: Ei.

2. Hanke eesmadrk ja lahteulesanne, hankelepingu tingimused:

2.1. Hanke eesmargiks on AS-le Narva Vesi impregneeritud aktiivsde, mis on spetsiaalselt
kohane 16hnade, happeliste gaaside, sh vesiniksulfiidi sidumiseks, muk selle kasutamiseks AS-i
Narva Vesi reoveepuhastusjaamas. Impregneeritud aktiivsitt kasutatakse reoveepuhastusjaama
Ohufiltrite taidise materjalina. Pakutav impregneeritud aktiivsisi peab sobima kasutamiseks
hankija reoveepuhastusjaamas asuvates ja kasutavates dhufilterseadmetes.

2.2. Hanke ese:

2.2.1. impregneeritud aktiivsusi,

2.2.2. impregneeritud aktiivsde graanulite diameeter ei tohi olla suurem kui 5 (viis) mm.

2.2.3. Impregneeritud aktiivsusi peab eemaldama reoveepuhasti rajatistest ja/vdi hoonetest
reovee puhastamise protsessis tekkivad ebameeldivad I16hnad, gaasid, sh happelised, jmt.

2.3.  Hanke maht:

2.3.1. Hanke eseme (impregneeritud aktiivsoe) sisseost aastaks 2019,

2.3.2. Hanke eseme tarne tarnekohta,

2.3.3. Narva reoveepuhasti hoonetes ja/vdi rajatiste aktiivsoefiltrites kasutusel oleva (miuja
poolt tarnitud) vananenud hanke eseme valjavahetamine uue tarnitud partii vastu ning vana partii
utiliseerimine madja poolt ja miuja kulul.

2.4.  Tarnetingimused:

2.4.1. Impregneeritud aktiivsfe tarne teostatakse Narva reoveepuhasti (aadress Narva
heitveepuhastusjaam, Narva linn, katastritiksus: 51103:004:0009) lattu mddja kulul.

2.4.2. lga tarnega koos on kohustuslik esitada soe kvaliteedi tunnistus ja saateleht koguse
naitamisega.

2.4.3. Kaubatraspordi veok peab olema varustatud tagaluuktéstukiga.

2.4.4. Tarne tahtaeg: 10 (kimme) paeva alates tellimuse esitamisest.

2.4.5. Tarnesagedus: umbes 1 (uUks) kord kvartalis.

2.4.6. Uhe tarne maht: 850 (kaheksasada viiskiimmend) + 50 kg.

2.4.7. Aasta tarnekogus kokku: 3600 (kolm tuhat kuussada) kg + 15%.

2.4.8. Kadik hanke eseme tarnimisega seotud riskid kannab muuja.

2.5.  Hanke hind:

2.5.1. Hanke hind peab sisaldama k&esoleva hanketeate punktis 2.3 teenuseid ja mahtu.

2.5.2. Hanke hind tuleb véljendada hanke eseme sisseostuna 1 (ihe) kilogrammi maksumusega
ilma kaibemaksuta.
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2.5.3. Pakkumuse hind peab sisaldama ka neid kulusid, mis ei ole otseselt Kirjeldatud
hanketeates ega ndidatud hinnapakkumuses, kuid mille tegemine on tavaliselt vajalik hankija
eesmargi saavutamiseks (hanke eseme tarneks hankija satestatud tingimusi arvestades).

2.5.4. Pakkuja peab oma pakkumuse koosseisus esitama hanke eseme maksumuse jargmise
tabeli taitmisega:

Impregneeritud aktiivsoe | Impregneeritud  aktiivsoe
maksumus  (lhe  kilogrammi | maksumus (Ghe
kohta) ilma kaibemaksuta kilogrammi kohta) koos
kaibemaksuga
Impregneeritud aktiivsoe X eurot/kg X eurot/kg

sisseost  vastavalt ké&esoleva
hanketeate punktis 2.3 ja 2.5
toodud tingimustele.

2.6. Hankelepingu tingimused:
2.6.1. Lepingu kehtivuse téhtajaks on 1 (liks) aasta lepingu sGlmimisest. Téapsemad lepingu
tingimused on sétestatud teate lisaks olevas lepingu eelndus.

3. Pakkumuse koosseis, esitamise viis, aeg ja koht:

3.1. Pakkumus tuleb esitada:

3.1.1. ainult kirjalikul kujul digiallkirjastatult,

3.1.2. AS Narva Vesi e-posti aadressil: info@narvavesi.ee

3.1.3. hiljemalt 13.08.2019 aastal hiljemalt kell 15.00.

3.2.  Pakkumus tuleb koostada eesti keeles. Kdik pakkumuse juurde lisatud dokumendid
peavad olema eesti keeles voi tolgitud eesti keelde.

3.3.  Pakkumus peab sisaldama jargmiseid dokumente:

3.3.1. Pakkuja referentslepingute loetelu koos andmetega teise lepingu mahu, téhtaja
maksumuse ja lepingupoole kontaktide kohta, millest nahtub, et pakkujal on kéesoleva
dokumendi punktis 5.2 ndutud kogemus,

3.3.2. pakutava impregneeritud aktiivsde tootja spetsifikatsiooni kajastava tehnilise
dokumentatsiooni, millest peab n&dhtuma hanke eseme vastavus hankija satestatud tehnilistele
parameetritele (p.2.2).

3.3.3. Pakkuja kirjalikku kinnitust kdesolevas hanketeates satestatud hanke mahu taitmise kohta
(p.2.3),

3.3.4. Pakkuja kirjalikku kinnitust k&esolevas hanketeates satestatud tarnetingimuste (p.2.4)
taitmise kohta,

3.3.5. Hinnapakkumuse tabelit, mis kajastab kaesoleva dokumendi punktis 2.5.4 ndutud
maksumust.

3.3.6. pakkuja kirjalikku kinnitust pakkumuse jousoleku kohta 90 kalendripdeva jooksul
pakkumuse esitamise paevast.

3.3.7. \olituse korral (kui pakkumuse allkirjastab mitteallkirjadiguslik isik) tuleb pakkumuses
esitada allkirjadigusliku isiku volitus allkirjastaja nimele.

3.4. Pakkuja kannab pakkumuse téhtaegse esitamisega seotud koik riskid (sh tehnilised
probleemid pakkuja arvutis jmt).

3.5.  Pakkumuste esitamise téhtajast hiljem esitatud pakkumisi arvesse ei vOeta ja menetluses
(sh hindamisel) ei osale.

4. Pakkuja hankemenetluselt kdrvaldamise aluste tingimused ja k6rvaldamise kord.

4.1. Hankija ei s6lmi hankelepingut ja korvaldab pakkuja hankemenetlusest, kui pakkujal
esinevad riiklike maksude vélad voi pakkuja kohta on Ametlikes Teadaannetes valja kuulutatud
pankrot voi firma sundlGpetamine.
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4.2. Korvaldamise aluste puudumist kontrollib hankija lihtpdringu teel avalikest
andmebaasidest https://maasikas.emta.ee/saqu/public/taxdebti.ee (riigivolgade puudumise kohta)
ja https://www.ametlikudteadaanded.ee/ (pankrot ja/vdi sundldpetamine).

4.3. Pakkuja hankelt kdrvaldamise kontrolli vdib hankija teostada kogu hankemenetluse aja
jooksul ukskdik millisel ajahetkel.

4.4.  Pakkuja jaetakse hankemenetluselt kdrvaldamata, kui tal puuduvad kéesoleva hanketeate
punktis 4.1 nimetatud kdrvaldamise alused.

4.5. Pakkuja korvaldatakse hankemenetluselt, kui tal on k&esoleva hanketeate punktis 4.1
nimetatud pakkuja kdrvaldamise alused.

4.6. Korvaldatud pakkuja ei osale edasises hankemenetluses.

4.7. Hankija vBib korvaldada igal ajahetkel hankemenetlusest pakkuja, kes on jatnud hankija
teavitamata k&esoleva hanketeate punktis 4.1 nimetatud asjaolude olulisest muutumisest ja/voi
kellel tekkisid tikskbik millisel ajahetkel hankelt kdrvaldamise alused.

5. Kvalifitseerimisnduded pakkujale ja pakkuja kvalifitseerimise kord:

5.1. Pakkuja peab olema registreeritud ariregistris. Hankija kontrollib selle tingimuse taitmist
ise avalikes andmebaasist https://ariregister.rik.ee/.

5.2.  Pakkujal peab olema viimase kolme I6ppenud majandusaasta (2018, 2017, 2016) jooksul
varasem vahemalt 1 (lihe) sarnase hanke teostamise kogemus (sarnaseks hankeks loetakse hanke
esemega vordvaarse eseme muiki koguses vahemalt 1000 (tuhat) kilogrammi (he lepingu
kohta), mida tdendavad nbuetekohaselt téidetud leping(ud). Pakkuja peab pakkumuse koosseisus
esitama olulisemate sarnaste lepingu(te) (referentslepingute) kronoloogilise loetelu koos
andmetega teise lepingu mahu, tahtaja maksumuse ja lepingupoole kontaktide kohta.

5.3.  Pakkuja kvalifitseerimist kontrollib hankija:

5.3.1. avalikest andmebaasidest saadud andmete alusel (p.5.1),

5.3.2. pakkuja poolt pakkuja pakkumuses esitatud dokumendi alusel (p.5.2) ja

5.3.3. jarelparingute alusel referentslepingute tellijatele (jarelparinguid teeb hankija hindamise
etapis).

5.4. Pakkuja kvalifitseeritakse, kui pakkuja vastab kdesoleva dokumendi punktides 5.1 ja 5.2
satestatud kvalifitseerimistingimustele.

5.5. Pakkuja jaetakse kvalifitseerimata, kui:

5.5.1. pakkuja ei vasta kasvodi lhele kdesoleva dokumendi punktides 5.1 ja/vdi 5.2 sétestatud
kvalifitseerimistingimusele ja/voi

5.5.2. ké&esoleva hanketeate punktis 5.2 ndutud dokumendi puudumisel pakkuja pakkumuses.
5.6. Kvalifitseerimata pakkuja ei osale edasises hankemenetluses.

6. No6uded pakkumusele selle vastaks tunnistamiseks ning pakkumuse vastakas tunnistamise

kord:

6.1. Pakkumus peab vastama kaesolevas dokumendis satestatud tingimustele ning

pakkumuses peab olema esitatud kdik néutud dokumendid ja info.

6.2. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui pakkumus vastab kaesolevas dokumendis
satestatud tingimustele ning pakkumuses on esitatud kdik ndutud dokumendid ja info.

6.3. Pakkumus, mis ei vasta kasvGi uUhele kéesolevates hankedokumentides sétestatud
tingimustest ning selles pole esitatud kdik ndutud dokumendid ja info, tunnistatakse
mittevastavaks.

6.4. Mittevastavaks tunnistatud pakkumus ei osale edasises hankemenetluses.

7. Eduka pakkuja valik:

7.1. Hankija vordleb ja hindab kd&ikide kvalifitseeritud pakkujate vastavaks tunnistatud
pakkumusi.

7.2. Pakkumuste ainsaks hindamiskriteeriumiks on koige madalam 1 kilogrammi
impregneeritud aktiivsoe sisseostu ja tarne maksumus ilma kaibemaksuta.
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7.3.  Eduka pakkumuse esitanud pakkujaks tunnistatakse kvalifitseeritud pakkujate vastavaks
tunnistatud pakkujate seast madalaima hinnaga (impregneeritud aktiivsée Uhe kilogrammi
maksumus ilma kaibemaksuta) pakkumuse esitanud pakkuja.

7.4.  Kui pakkumuste avamisel selgub, et kbik esitatud pakkumused uletavad hankelepingu
eeldatavat maksumust, v8ib hankija koik esitatud pakkumused tagasi liikata.

8. Lisainformatsiooni saamine:

8.1. Hanketeate sisu kohta saab selgitusi ainult kirjalikul p66rdumisel hanget korraldava isiku,
Hilje Ounapuu, poole e-posti aadressil: hilje@narvavesi.ee

8.2. Kisimustele vastab hanke eest vasutav isik samuti ainult e-posti teel avaldades
(konkreetseid pakkujaid avalikustamata ning nimetamata) kirjavahetuse (kisimused-vastused)
pakkuja(t)e ja hankija vahel veebilehel http://www.narvavesi.ee/254est.html

8.3.  Kisimused paluks pakkujatel esitada mitte hiljem kui kaks (2) to6péeva enne pakkumuste
esitamise pdeva. Pakkumuste esitamisele eelnenud ja/vdi pakkumuse esitamise toopéeval (enne
pakkumuste esitamise kellaaega) esitatud kiisimusele ei pruugi hankija jduda vastata ning vdib
jatta vastamata ajapuuduse tottu.

Lisa 1. Hankelepingu eelndu. 1 eks., 4 Ik.
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HANKELEPINGU EELNOU.
Kéesolev leping on s6lmitud xx.xx.2019. a.

AS NARVA VESI, asukohaga Kulgu 4, Narva, registrikoodiga 10369373, keda esindab juhatuse
liige Renata Metsis (edaspidi nimetatud Ostja ehk Tellija),

ja
)0:0:0:0. CHNUNN N registrikood................ aadressiga.........ooiiiiiiiii ,
keda esindab pdhikirja alusel juhatuse liige .......................... (edaspidi nimetatud Mudja)

edaspidi nimetatakse ka eraldi Pool vdi koos Pooled, sdlmisid kéesoleva hankelepingu (edaspidi
nimetatud Leping) alljargnevas

1. LEPINGU ALUS JA DOKUMENDID

1.1 Leping sOlmitakse hanke ,Impregneeritud aktiivsde ostmine aastaks 2019* tulemusena
(edaspidi hange).

1.2 Lepingu dokumendid koosnevad Lepingu tekstist, Lepingu lisadest, Lepingu muudatustest,
riigihange hankedokumentidest ja Ostja poolt hankele esitatud edukaks tunnistatud pakkumusest
(edaspidi Pakkumus) ning Lepingu muudatustest, milles Pooled v6ivad kokku leppida Lepingu
allakirjutamise jargselt.

1.3. Lepingu lahutamatuteks osadeks Lepingu sélmimise hetkel on jargmised dokumendid:

1.3.1. Lisa 1 — Hanketeade.

1.3.2. Lisa 2 — Pakkuja poolt hankele esitatud pakkumus.

2. LEPINGU OBJEKT

2.1. Mudja miub Ostjale Lepingu punktis 1.1. mainitud hanke pakkumuses nimetatud
impregneeritud aktiivsutt, edaspidi nimetatud Kaup. Koos kauba tarnega kohustub Mudja
vahetama impregneeritud aktiivsoe filtrite taidist ning vedama valja ja utiliseerima kasutatud
téidise.

2.2. Miilja ja Ostja on kéesoleva Lepingu s6lmimisel seotud k&esolevas Lepingus ning Hanke
hankedokumentides esitatud tingimustega.

3. LEPINGU MAKSUMUS JAARVELDUSTE KORD

3.1. Kauba hinnaks on ___eurot Uhe kauba kilogrammi eest EUR ilma kaibemaksuta, mis koos
kaibemaksuga moodustab _ EUR. Ostja ei tasu ettemaksu.

3.2. Lepingu punktis 3.1 toodud maksumused on Pooltele siduvad. Muid maksekohustusi Ostjal
Miiuja ees ei teki.

3.3. Ostja tasub Kauba eest Miija poolt esitatud arve alusel pérast Kauba uleandmise-
vastuvotmise akti allkirjastamist poolte poolt.

3.4. Miuja esitab nduetekohase arve elektroonilisel kujul e-posti aadressile info@narvavesi.ee
vOi saadab selle paberkandjal aadressilile Kulgu 4, 20104 Narva. Arve esitamine
mittenduetekohasel viisil vdi mittenduetekohase arve esitamine Muidja poolt vabastab Ostja
tasumise kohustusest kuni nduetekohaselt esitatud nduetekohase arve saamiseni.

3.5. Arve maksetédhtaeg ei voi olla lihem kui 20 (kakskimmend) kalendripdeva alates arve
joudmisest Ostjani. Lepingust tulenevate maksete laekumise kohaks on arvel ndidatud
arvelduskonto.
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3.6. Arvel esitatudandmetega mittendustumisel on Ostjal digus esitada seitsme (7) kalendripéeva
jooksul alates arve esitamise kuupéevast kirjalikult motiveeritud pretensioon Mdujale. Sellisel
juhul koostatakse kahepoolne akt puuduste likvideerimise kohta koos tahtaegade &randitamisega.
3.7. Lepingu alusel makstavate summade tasumine loetakse teostatuks vastava summa
laekumisega poole pangakontole, kusjuures summat tasuv pool ei vastuta summa tasumise eest
hilinemisega juhul, kui pank mittedigusparaselt viivitab vastava tilekande tegemisega.

4. KAUBA TRANSPORTEERIMISE, ULEANDMISE JA VASTUVOTMISE
TINGIMUSED.

4.1. MuUja kohustub Ostja poolt esitatud tellimuse alusel tarnima kauba Ostja asukohani - AS-i
Narva Vesi Narvas asuva heitveepuhastusjaama lattu, vdi muu Ostja poolt nimetatud asukohani.
Tarne hinna sisse samuti kuulub impregneeritud aktiivsoe filtrite taidise vahetamine ja kasutatud
taidise valjavedamine ja utiliseerimine.

4.2. Kaup peab olema Ostjale tarnitud 10 p&eva jooksul alates vastava tellimuse esitamisest
Mdujale.

4.3. Mulja kindlustab kauba vedamist spetsiaalautodega, mis téidavad koiki ohutusndudeid
kauba transportimisel ja peale- ja mahalaadimisel.

4.4. Kauba transpordil ja ladustamisel on Miuja kohustatud tditma Eesti Vabariigis kehtivaid
todohutuse ja keskkonnandudeid.

4.5. Miuja arvestab Lepingu taitmisel Ostja oluliste keskkonnaaspektide ja nende mdjuga ning
tegutseb vastavuses Ostja keskkonnapoliitikaga.

4.6. Kauba transpordiga seotud kulud kannab Miidja ning tagab Kauba saabumise Lepingus
kokku lepitud asukohta. Muja kérvaldab Kauba transpordil tekkinud vigastused oma kulul.

4.7. Mudja katab Mulja ja/voi vedaja suidl tekkinud otsesed kahjud (sealhulgas ka
keskkonnareostuse likvideeriming).

4.8. Mulja teavitab viivitamatult suuliselt Ostja kontaktisikut Kauba tarnimise kadigus Ostja
territooriumil toimunud t66dnnetusest.

4.9. Midja kohustub andma Ostjale regulaarset infot Kauba tarnimise kéigu kohta. Miija
teavitab Ostjat esimesel vGimalusel, kuid vahemalt the (1) toopéeva jooksul jargmiste asjaolude
ilmnemise voi Mudjale teatavaks saamise hetkest:

4.9.1. Kauba kvaliteeti ja tdhtaegset tleandmist ohustavatest vGi ohustada vdivatest asjaoludest;
4.9.2. muudest asjaoludest, mis takistavad Mudja kohustuste taitmist.

4.10. Parast Kauba saabumist Lepingus kokkulepitud asukohta peavad Miuja esindaja ja Ostja
esindaja Kauba Ule vaatama, kontrollima vigastuste puudumist Kaubal, Kauba komplektsust ja
vajaduse korral ka Kauba tehniliste naitajate vastavust ning vastavussertifikaate. Kui Kaup voi
Kauba osa ei vasta Lepingu tingimustele, v6ib Ostja nduda Kauba vdi selle osa asendamist.

4.11. Kauba Uleandmisel esitab Mulja Ostjale Kauba kvaliteeti tdendavad dokumendid
(sertifikaadid vms) ja saatelehe koguse naitamisega.

4.12. Kauba (leandmine ja vastuvGtmine toimub poolte poolt koostatud Gleandmise-
vastuvdtmise akti allkirjastamisega.

4.13. Kauba juhusliku hdvimise ja kahjustumise riisiko ldheb Miuujalt Ostjale ile Kauba
uleandmisega.

4.14. Juhul, kui Muidja ei anna Kaupa Ostjale Ule kokkulepitud téhtajal, on Ostjal 6igus
Lepingust taganeda ja nduda Muidjalt Lepingu mittetaitmisega tekitatud kahjude hivitamist.

5. MUUGIGARANTII

5.1. Midja poolt Lepingu alusel middud Kaubale kehtib midgigarantii alates Kauba
uleandmisest Ostjale voi vastavalt tootja poolt Kaubale kehtestatud garantiitingimustele.

5.2. Garantiitidhtaja kulg peatub ajal, mil Ostja ei saa Kaupa kasutada selle Lepingu tingimustele
mittevastavuse tottu.

5.3. Kui Ostja avastab garantiiajal Kaubal puuduseid, informeerib ta sellest viivitamatult Mddjat.
Kui Kauba puudused on tingitud halvast kvaliteedist, konstruktsioonivigadest vdi eelnevaga



7/8

vOrdsustavatest asjaoludest, kohustub Miuuja Kauba puudused viivitamatult oma  kulul
kdrvaldama. Garantiitahtajal asendatud Kaubale voi selle osale antakse algse midgigarantiiga
sama kestusega uus garantii, Kauba voi selle osa parandamisel pikeneb midgigarantii
parandamise aja kestuse vorra.

5.4. Miugigarantii ei hdlma puuduseid, mis on pdhjustatud Kauba ebadigest kasutamisest Ostja
poolt.

5.5. Garantiiajal ilmnenud puudustest ja defektidest tuleneva kahju kohustub Midja hivitama
Ostjale téies ulatuses.

6. KAUBA OMANDI ULEMINEK
6.1. Kauba omand laheb Mudjalt Ostjale lle Kauba hinna taieliku tasumisega.

7. OIGUSKAITSEVAHENDID

7.1. Kohustuste rikkumise korral on poolel Gigus kasutada kohustust rikkunud poole suhtes
kdiki digusaktides toodud diguskaitsevahendeid Gigusaktides satestatud korras.

7.2. Miuja on kohustatud hivitama Ostjale kbik kahjud, mis tulenevad Lepingu objektiks oleva
Kauba mittevastavusest Lepingule, ning muud Ostjale tekitatud kahjud, mis on Miilja vastutada.
7.3. Juhul, kui Kaup ei vasta Lepingule, on Miiija kohustatud Kauba parandama voi asendama
Lepingu tingimustele vastava Kaubaga. Kui Mulja asendab puudustega Kauba Lepingu
tingimustele vastava Kaubaga, v0ib ta nduda Ostjalt puudustega Kauba tagastamist. Midja
kannab koéik Kauba parandamisega vdi asendamisega seotud kulud. Kui Midja ei paranda Kaupa
maistliku aja jooksul, vdib Ostja ise Kauba parandada voi lasta seda teha ning nduda Mudjalt
selleks tehtud kulutuste hivitamist.

7.4. Ostjal on digus ilma Miujale tdiendava tahtaja andmiseta Lepingust taganeda juhul, kui
Miiuja ei paranda vOi asenda Kaupa maistliku aja jooksul péarast talle Kauba lepingutingimustele
mittevastavusest teatamist.

8. LEPPETRAHV

8.1. Tasumisele kuuluva leppetrahvi méar on 0,25% protsenti Kauba maksumusest.

8.2. Juhul, kui Muja ei pea kinni Kauba tleandmise téhtajast ja Ostja ei aktsepteeri Miitja poolt
esitatud pdhjendusi, on ta kohustatud Ostja ndudmisel maksma leppetrahvi Lepingus
kokkulepitud leppetrahvi madras Kauba hinnast iga Kauba (ileandmisega viivitatud paeva eest.
8.3. Juhul, kui Midja ei asenda vdi paranda Kaupa Ostjaga kokkulepitud téhtajaks on Miuja
kohustatud Ostja ndudmisel maksma Ostjale leppetrahvi Lepingus kokkulepitud leppetrahvi
madras Kauba hinnast iga viivitatud péeva eest.

8.4. Ostja on kohustatud esitama Lepingust tuleneva leppetrahvi ndude Muujale hiljemalt nelja
(4) kuu jooksul arvates paevast, mil Ostjal tekkis leppetrahvi nGude esitamise digus.

9. VIIVIS

9.1. Pool tasub teisele poolele Lepingu tingimustele vastavate arvete ja nGuete mittedigeaegse
tasumise korral viivist 0,1% tahtajaks tasumata summalt iga viivitatud paeva eest, kuid kokku
mitte rohkem kui kiimme protsenti (10%) Kauba hinnast.

9.2. Viivise saamiseks digustatud pool on kohustatud esitama viivisendude teisele poolele nelja
(4) kuu jooksul arvates paevast, mil tal tekkis viivisendude esitamise digus.

10. LEPINGU KEHTIVUS, MUUTMINE JA LOPETAMINE

10.1. Leping joustub sellele Poolte poolt allakirjutamise hetkest ja kehtib Uks aasta ja kuni Poolte
Lepinguliste kohustuste taitmiseni.

10.2. Lepingu vdib 16petada Lepingus ja digusaktides satestatud alustel.

10.3. Lepingu muudatused ja taiendused loetakse kehtivaks vaid siis, kui need on poolte vahel
kokku lepitud ning sellises kokkuleppes sisalduvad tahted on valjendatud Kirjalikus vormis,
millisel juhul muutuvad nad Lepingu lahutamatuteks koostisosadeks olevateks lisadeks. Leping
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asendab kdiki poolte vahel sama eseme suhtes varem saavutatud kokkuleppeid.

11. VAARAMATU JOUD

11.1. Lepingu rikkumine on vabandatav, kui Pool rikub Lepingust tulenevaid kohustusi
vadramatu jou tottu. Vaaramatu joud on asjaolu, mida Pool ei saanud mdjutada ja mdistlikkuse
pohimottest lahtudes ei saanud temalt oodata, et ta Lepingu sOlmimise ajal selle asjaoluga
arvestaks voi seda valdiks voi takistava asjaolu voi selle tagajérje Uletaks. Kui vaaramatu jou
mdju on ajutine, on kohustuse rikkumine vabandatav vaid aja valtel, mil vdaramatu joud
kohustuse taitmist takistab.

11.2. Pool, kelle tegevus lepingujédrgsete kohustuste tditmisel on takistatud vadramatu jou
asjaolude tottu, on kohustatud sellest koheselt teatama Kirjalikult teisele Poolele.

11.3. Kui Vé&ramatu jou tulemusena on (he Poole v6ime oma Lepingujargsete kohustuste
taitmiseks ainult osaliselt mdjutatud, vastutab Pool siiski nende kohustuste eest, mille taitmist
Védramatu joud ei takistanud.

12. MUUD TINGIMUSED

12.1. Lepingu taitmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad Pooled labiradkimiste
teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Viru Maakohtu Narva kohtumajas.
12.2. Vaidluse korral Lepingu tingimuste tdlgendamisel lahtutakse esmalt Lepingust, seejarel
hankedokumendist ning viimaks pakkumusest.

12.3. Pooled ei tohi Lepingust tulenevaid digusi ja kohustusi lle anda kolmandatele isikutele
ilma teiste Poolte kirjalike ndusolekuteta.

12.4. Lepingu tingimused ei kuulu Poolte poolt avaldamisele Kolmandatele isikutele, valja
arvatud seaduse voi selle alusel antud Gigusaktis satestatud juhtudel.

12.5. Poole edastatud teade loetakse teiste Poolte poolt kéttesaaduks, kui teade on saadetud
tahitud kirjaga ké&esolevas Lepingus néidatud aadressidel ning kui tahitud Kirja postitamisest on
mooddunud 5 (viis) péeva.

12.6. Leping on koostatud kahes identses juriidilist jdudu omavas eksemplaris eesti keeles,
millest Uks eksemplar antakse Mdijale ja teine Ostjale. Pooled allkirjastavad kdik Lepingu
lehekiiljed.

11. POOLTE ALLKIRJAD:

Renata Metsis
Juhatuse liige

AS Narva Vesi

Kulgu 4, 20104 Narva
Reg. Nr. 10369373



